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PRIEKSVARDS

Latvijas valsts ir skaidri defingjusi appémibu iesp&jami 1saka
laika integréties Eiropas Savieniba, uz visiem laikiem klastot par
neatnemamu un pilntiesigu Eiropas sastavdalu. Viens no
iesp€jamiem veidiem, ka veicinat $§T mérka sasniegSanu, ir
nodrosinat lielaku valsts parvaldes atklatibu un pieejamibu, ka
arT izpratni par tur notiekosajiem procesiem. Tapec loti butiski ir
jebkuram interesentam dot iesp&ju iepazities ar valsti
pastavosajiem tiesibu aktiem.

Izmantojot izdevibu, v€los izteikt lielu pateicibu ikvienam, kur§
piedalijies Civillikuma terminologijas atveidoSana angliski. Tas
ir liels solis vienotas juridiskas terminologijas radiSanas virziena,
kas ne tikai atvieglos Civillikuma tiesibu normu pareizu izpratni
un vienveidigu piem&roSanu, bet arT sekm@s vienotu izpratni par
Latvijas tiestbu sistému kopuma. Vienotas juridiskas
terminologijas izstrade veicina tiesiskas informacijas apmainu,
kas palidz izglitot sabiedribu privatiesibu joma.

Ingrida Labucka
Latvijas Republikas
tieslietu ministre



PREFACE

The Latvian State has clearly defined its determination to
integrate into the European Union as soon as possible, thus
becoming an integral and full-fledged constituent part of Europe.
One of the possible ways to attain this objective is through the
encouragement of openness in and accessibility to public
administration, as well as an understanding of the ongoing
processes in public administration. Therefore, it is very important
that every interested person is given the opportunity to become
acquainted with the existing legislation of Latvia.

Taking advantage of this opportunity, I would like to express
my gratitude to everyone who has taken part in the preparation of
the Glossary of Terms (English translation of the terminology used
in the Civil Law of Latvia). The work done is a large step in the
furtherance of the use of uniform English legal terms in the
translation of the legislation of Latvia. It will not only contribute
to accurate interpretation and consistent application of legal norms,
but will also foster an understanding of the cohesiveness of the
legal system of Latvia. The promotion of an exchange of legal
information facilitated as a result of the development of uniform
legal terminology in translation I consider to be a significant
contribution to the further development of co-operation in the field
of private law.

Ingrida Labucka
Minister for Justice
Republic of Latvia



VARDNICAS LIETOTAJIEM

Vardnica ir apkopoti ne tikai Civillikuma sastopamie civiltiesibu
termini, bet arT §1 likuma raksturigaku vardi un izteicieni. Katra
vardnicas dala ir vairak neka 900 skirk]u.

Vardnicai ir divas dalas: latviesu — anglu un anglu — latviesu.
Japiebilst, ka abas $1s vardnicas dalas ir atrodamas tikai tas atbils-
mes, kas ir likuma originalteksta un Tulko$anas un terminologijas
centra sagatavotaja Civillikuma anglu tulkojuma.

Visi vardi un izteicieni ir sakartoti alfab&tiska seciba.
Svarigakiem juridiskiem terminiem S$kirkl1 ir pievienotas
Civillikuma dotas definicijas vai skaidrojumi ar attieciga panta
noradi (p.— pants — latviesu teksta un § — Section — anglu teksta).
Jakadam latvieSu vardam atbilst vairaki anglu vardi, pantu norades
palidz izveleties pareizo ekvivalentu.

Pantu norades Skirklos ir ari tad, ja konkr&tais ekvivalents ir
lietojams tikai noteikta konteksta.



NOTES FOR USERS

The present glossary includes not only civil law terms that
appear in the Civil Law of Latvia, but also other common words
and expressions from this Law. There are over 900 entries in each
part of the dictionary.

The dictionary consists of two parts: Latvian-English and
English-Latvian. It should be noted that in both parts only those
term equivalents are given that actually appear in the original text
of the Civil Law and in its English translation.

All the words and expressions are entered in strict alphabetic
order. Definitions and explanations given in the text of the Civil
Law for the more important terms are included in the entries with
references to the corresponding sections (p. — pants — for the
Latvian text and § — Section — for the English text). In cases where
several English terms correspond to one Latvian word, the
references may be helpful to find the appropriate English
equivalent.

References are also given in cases where the equivalent in the
target language is to be used only in a specific context.
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A

abpuseji noradijumi —
averments of each of the
parties (§ 919)

acim redzami — manifestly

administrativas robezas -
administrative
boundaries

administrativas varas
rkojums — administrative
order

adopcija — adoption

adoptetais — adoptee
adoptetajs — adopter
adresats — addressee

aicinajums mantot —
invitation to inherit

aizbildniba - guardianship
aizbildnis — guardian
aizbilstamais — ward

aizdevejs — lender

aizdevuma ligums
(1934.p.) — Ar aizdevuma
ligumu jasaprot zinama

daudzuma atvietojamu lietu
nodosana ipasuma, ar
pienakumu atdot sanemto
tada pasa daudzuma un
tadas pasas Skiras un
labuma lietas. —

loan agreement

aizgadniba — trusteeship
aizgadnis - trustee

aizlieguma tiesiba — right
of prohibition

aiznemejs — borrower
aiznemums - loan

aizsargajamo piemineklu
saraksts — List of
Monuments Protected by
the State

aizskarums — delict

aizturejuma tiesibas —
detainer rights

aizturet — withhold, detain,
prevent

akciju sabiedriba — stock
company

akorda alga — wages for
piecework

aktu gramata — register of
documents
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alternafiva saistiba -
alternative obligation

alternativs nosacijums —
alternative condition

amata merki — business
objectives (§ 859)

amatpersona - official,
officer

apaksirnieks — sub-tenant
apakSnomnieks — sub-lessee
apdavinatais — donee
apgrutinat — encumber

apkilatais — person whose
property has been
distressed

apmierinajums — satisfaction

apsaimniekosana -
management

apslépta manta (952.p.) -
Apslépta manta ir visas
zemé leraktas, iemiretas
vai ka citadi nosléptas
vertigas lietas, kuru
ipasnieks notecéjusa laika
ilguma dé| vairs nav
uzzinams. —
concealed property

apsolijuma neémejs — promisee
apsolijums - promise
apsolitajs — promisor
apstiprinajums — confirmation

apstiprinoss nosacijums -
affirmative condition

apstradatajs — person who
has processed something

apstridamas lietas —
disputed property

apstridét - contest (§ 67),
dispute (§ 159)

apudenosana - irrigation

apzimetais nosacijums —
designated condition

ar tiesas starpniecibu -
through a court

arkarteja lietojuma
tiesiba — extraordinary
usufructuary rights

arlauliba dzimis berns -
child born outside the
marriage

arodu piekopeji —
tradespersons
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ﬁerS konkursa procesa —
outside the concursus
procedure

atbaidit — discourage

atbalsta tiesiba — right of
support

atbalsts — supporting object
atbildetajs — defendant
atbildiba - liability

atbildibas pienakums —
duty of liability

atcelejs ligums —
cancellation agreement

atcelums — revocation

atceloSs nosacijums —
resolutory condition

atdosanas ligumi -
contracts requiring return
of property

atgadinajums — reminder

atjaunot agrako stavokli —
restore to one’s previous
status

atkapsanas tiesiba - right
of withdrawal

atklatais vietnieks — agent
for a disclosed principal

atlidziba — compensation,
remuneration,
reimbursement

athdziba par darbu -
remuneration

atlidzibas takse —
compensation rate

atlidzinat pravas izdevumus -
pay court costs

atlidzinat zaudejumus -
compensate for losses

atlieko$s nosacijums —
suspensive condition

atlauja — consent (§ 33),
permission (§ 169),
permit (§ 1125)

atlauta pasaizstaviba -
justified self-defence

atmest paradumu - lose the
habit

atmesana — abandonment

atpakaléjs spéks -
retroactive effect

atpakalpardevums — resale
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atpakalpirkums —
repurchase

atprasijuma tiesiba — right
to reclaim

atprasijums — reclaim
atradeja alga - finder's fee

atrauta pelna — lost profits,
lost income (§ 2347)

atsauk$ana — revocation
atsavinajums — alienation
atsavinatajs — alienor

atseviska manta - separate
property

atstata gultne — abandoned
bed

atstumsana no mantojuma
(427.p.) — Ar atstumsanu
no mantojuma jasaprot
rikojuma naves gadijumam
izteikta griba, lai tas, kam
ir tiesiba mantot péc
likuma, neklist par
mantinieku. —
exclusion from
inheritance

atsvabinasana — release

atteikSanas no mantosanas —
refusal of an inheritance

afteikties no prasijuma —
waive a claim

atties@jums — replevin
attiesat — replevied (§ 1333)

a’rvainojama maldiba -
excusable mistake

atvieglojums — relief

atvietojama lieta - fungible
property

atvietojama persona -
person being substituted
for

atvilkt paradus — deduct debts

atzit par neesosu — annul
(§ 42)

audzet kulturu — grow a crop

augli (855.p.) — Auglis sa
varda plasaka nozimé ir
katrs labums, ko var iegiit
galveno lietu lietojot.
Auglis Sauraka nozimée ir
viss tas, ko no lietas dabii
vai nu ka tas dabiskos
razojumus, vai ka ienakumus,
ko ta nes sakara ar
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seviskam tiesiskam attie- auglu atdaliSana -

cibam; pirma gadijuma separation of the fruits
auglus sauc par dabiskiem,

otra par civiliem. Pie augstakas buves tiesiba -
peédéjiem skaitami nomas right of building height
un ires maksas un kapitala

procenti. — augsupeéjie radinieki —

fruits ascending kin
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bailes - fear
barintiesa — orphan's court

bérna izcelSanas — filiation
of a child (§ 146)

bez piebilduma — unreservedly

bez seviskas pilnvaras —
without a special power
of attorney

bezdarbiba - failure to act,
inaction

bezipasnieka lieta -
ownerless property

bezkermeniskas lietas —
intangible property

bezmantinieku manta -
property without heirs

beznosacijuma piekrisana -
unconditional consent

biedriba — partnership,
company (§ 1312)

biedrs — member

blakus lieta (850.p.) — Bet viss
tas, kas pastav tikai ar gal-
veno lietu, vai pieder pie

tas, vai ka citadi ar to sais-
tits (815.p.), ir blakus lieta. —
auxiliary property,
ancillary provision,
ancillary matter (§ 2332)

blakus noteikumi —
ancillary provisions

blakus prasijumi - ancillary
claims

blakus tiesibas — ancillary
rights

blakus zemes gabali -
adjoining parcels of land

blanko uzraksts — blank
endorsement

boja eja — destruction

boja ejas risks — risk for
destruction

briva manta - independent
property

but speka — be in effect

butiskas sastavdalas —
essential elements

buve — structure

buvnoteikumi — building
regulations
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G

caurlukosana — review

(§ 307)
cedents — cedent
cedet — cede

celf prasibu — bring an
action

cela servituts — servitude of
right of way

cela tiesiba — right of way
celotajs — traveller

cenas samazinajuma
prasiba — action for price
reduction

ceribas pirkums -
speculative purchase

cesija — cession

cesiondrs — cessionary

cietusais — injured party
(§ 755), victim

cilts (209.p.) — No vienas
kopéjas tresas personas
celusos radinieku kopibu
sauc par cilti. —
stirps

ciltstevs — ancestor
civilie augli — civil fruits

Civilprocesa likums — Civil
Procedure Law

i

G

¢akliba — diligence,
industriousness

¢akls saimnieks —
industrious owner
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dabas speks — natural force

dabiskas SOSTﬁVdG!GS —
natural elements

dabiskie aizbildni — natural
guardians

dabiskie augli — natural
fruits

dailaks — more attractive
dalisana - division
dalas dala - part of a share

darba attiecibas -
employment relations

darba devejs — employer

darba ligums (2178.p.) -
Ar darba ligumu viena
puse uznemas stradat
otrai darbu par
atlidzibu. —
employment contract

darba riki un ierices — tools
and equipment

darbiba - act, actions, work

darbinieks — employee

darijuma noslégsana -
entering into a transaction

davinajums (1912.p.) -
Davinajums ir tiesisks
darijums, ar kuru kads aiz
devibas pieskir otram bez
atlidzibas kadu mantisku
vertibu. —

gift

davinat — give as present,
make a gift of (§ 648)

davinatajs — donor

deriba (2282.p.) — Deribas ir
tads ligums, ar ko sakard
ar kadu apstridamu apgal-
vojumu vienojas par to, lai
tas, kura apgalvojums izra-
ditos nepareizs, izpilditu
kautko noteiktu par labu
otrai pusei vai tresai
personai (1521. un
turpm.p.). —
wager

derigie izdevumi — useful
expenditures

dibinasanas akts -
founding documents

dibinatas aizdomas — well-
founded suspicion
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divpusejs darijums -
bilateral transaction

dokuments — document

domajamas dalas -
undivided shares

dot tiesibu — give rise to a
right

draudi — threats

draudzibas pirkums -
friendship purchase

drosa meéraukla — reliable
standard

drosiba - safety, security

dzest paradu — discharge the
debt (§ 1837)

dzesana - discharge (§ 490)
dzimsana - birth

dzimSanas aplieciba - birth
certificate

dzimtsarakstu nodala -
General Registry office

dzives vieta (7.p.) — Dzives
vieta (domicils) ir td vieta,
kur persona ir labpratigi
apmetusies ar tiesi vai
kluséjot izteiktu nodomu tur
pastavigi dzivot vai
darboties. —
place of residence

dzivoklis — dwelling (§ 396)

dzivokla tiesiba — right of
dwelling



20 —

latviesSu - anglu —

eka — building

ekas piederums -
appurtenance of a
building

eku servituti — servitudes of
buildings

ezera gultne — lake bed

eza — bounder
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l'_l faktisks valdijums — actual
possession

faktiska maldiba — mistake fiktivi - fictitiously
of fact

. fiziska persona — natural
faktiska vara — actual control person

faktiski Skersli — factual
impediments (§ 203)
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gadigs saimnieks — careful
proprietor

gaisa telpa — airspace

gaismas fiesiba — right of
light

gaiSie starplaiki — lucid
intervals

galvenais paradnieks —
principal debtor

galvenais parads —
principal debt

galvenas lietas (850.p.) -
Galvenas lietas ir tas, kas
ir patstavigi tiesibu
prieksmeti. Bet viss tas, kas
pastav tikai ar galveno
lietu, vai pieder pie tas, vai
ka citadi ar to saistits
(851.p.), ir blakus lieta. —
principal property

galvinieks — guarantor

galvojums (1692.p.) -
Galvojums ir ar ligumu
uznemts pienakums atbildet
kreditoram par tresas
personas paradu,
neatsvabinot tomér pédéjo

no vinas parada. —
guarantee

gara slimais — mentally ill
gara slimiba — mental illness
garidznieks — minister (§ 50)

garigas spejas — mental
capacity

glabajuma devejs — bailor

glabajuma ligums —
contract of bailment

glabatajs — bailee
gods — honour, reputation

godu un cienu aizskarosas
zinas - information that
injures reputation and
dignity

graudniecibas ligums
(2196.p.) — Ar graudnie-
cibas ligumu viena puse -
graudnieks pret atlidzibu
uznemas pastradat otrai -
saimniekam vina lauku
saimniecibd vispar
parastos darbus ar savu
zirgu un cilveku darba
speku un saviem darba
rikiem —
sharecropping contract
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graudnieks — sharecropper G

[4

greznuma izdevumi —
enhancement expenditures generdlpilnvara — general

griba — intent (§ 42), will power of attorney

(8 224), volition (§ 122)  g4imene (214.p) - Pic

gimenes Saurdkd nozimé

gribas 1stums — authenticity . o .
pieder lauldtie un vinu

of intent
berni, kameéer tie vel atrodas
gribas izteikums — nedalita saimnieciba. —
expression of intent family
gruti dziedinams — dimenes tiesibas — family

difficult-to-cure law
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H

hipoteka — mortgage
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iebildums — objection

iebuves tiesiba - right of
installation

iedoties lauliba - enter into
marriage

iedzivoties — enrich oneself
ieguldijums — contribution
ieguvejs — acquirer

ieintereseta persona -
interested person

iekilajums - pledging, pledge
iekilatajs — pledger
ienakums — income
ienesiba — profitability

ieruna — defence (§ 1701),
objection

ierunas tiesiba — right to
object

ieskaits — set-off
ieskats — discretion

iespiesties — intrude

iestade — institution
ietaise — installation

ieteikums —
recommendation

ieverojot vajadzigo rupibu -
exercising due care

ievesana valdijuma -
person's being put into
possession

ik gadus — annually

inventara tiesiba — right of
inventory

inventars — inventory

Ipasuma iegusana —
acquisition of ownership

Ipasuma pareja — passing
of ownership

ipasuma prasiba —
ownership action

ipasuma priekSmets -
subject-matter of
ownership

Ipasuma tiesibas -
ownership rights

Ipasums — property,
ownership
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ires ligums (2112.p.) -
Ligums, ar kuru pieskir vai
apsola auglu neséjas lietas
lietosanu auglu ievaksanai
no tas, ir noma, bet ikviens
cits lietosanas pieskiruma
ligums — re. —
rental contract

ires maksa — rental payment
irnieks — tenant
ista laika — at the proper time

Ista masa - sister of the
whole blood

Ista vieta — in the proper place

istais bralis — brother of the
whole blood

Istums — authenticity

izcelSands — descent (§ 154),
origin (§ 1848)

izdevumi — expenses (§ 95),
expenditures

izgatavot aktu — complete a
deed

iziretajs — renter

izkemojums —
disfigurement

izlaidiga dzive — dissolute
lifestyle

izlaist no savam rokam —
relinquish possession

izlejas tiesiba — right of
water disposal

izlietot tiesibas — exercise
rights

izligums (1881.p.) -
Izligums ir ligums, ar kuru
ta dalibnieki kddu
apstridamu vai ka citadi
apsaubamu savstarpéju
tiesisku attiecibu,
savstarpéji piekapdamies,
parvérs par neapstridamu
un neapsaubamu. —
settlement

izloze (2285.p.) — Izloze ir
tads ligums, péc kura lietas
ipasnieks lietu izlozé péc
noteikta plana, bet izlozes
dalibnieki, par zinamu
likmi vai art bez maksas,
iegiist ceribu to vinnet. —

lottery

izlozetajs — operator of a
lottery

iznomasana - leasing

iznomatajs — lessor
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iznemt no privattiesiskas
apgrozibas — remove from
the scope of private law

iznemuma karta — as an
exception

izpelnita athdziba -
earnings (§ 2188)

izpildijums — execution
(§ 525), performance
(§ 1260), fulfilment
(§ 1425)

izpircejs — pre-emptor

izpirkuma tiesiba

(1381.p.) — Izpirkuma
tiesiba ir tiesiba iegiit cita
atsavindtu nekustamu
ipasumu, atstumjot
ieguvéju, sakara ar
prieksrocibu pret vinu, un
iestajoties vina tiesibas. —
right of pre-emption

izpirkums — pre-emption
izrakteni — mineral resources

izsludinasana -
publishment, proclamation

izsludinat par mirusu —
declare presumed dead

izsole — auction

izsole privata kartiba —
auction by private
procedure

izsole tiesas kartiba -
auction by judicial
process

izsolitajs — bidder

izSkerdiga dzive -
spendthrift lifestyle

izSkirt stridu - adjudicate a
dispute

izteikt rakstiski — express in
writing

izteikt savu gribu - express
one’s intent

izteikta griba — expressed
intent

iztrukums — shortage,
shortfall

iztulkoSana - interpretation

iztulkot — interpret, construe
(§ 928)

izvairities pienemt - fail to
accept

izveles tiesiba - right to
choose
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J juras tirdzniecibas kugis -
mercantile marine ship

jaukts nosacijums — mixed  jyridiska persona — legal
condition person

jl_ll'(]S piekrasies jOS|(l —
littoral zone
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K

kaitejums — harm, damage

kajcela tiesiba — right of a
footpath

k(]|p0j0§0i$ nekustamais
ipasums - servient
immovable property

kalpojosais zemes gabals —
servient parcel of land

kalpojosas lietas — servient
property

kalpotajs — servant
kapitalparads — capital debt

kapitals — capital, principal
(§ 1362)

kara gaitas — active duty

karadarbibas izbeigSanas —
end of active hostilities

kartas numurs - registration
number (§ 143)

kavet — hinder
klausas — corvée

klausu prasijumi — claims
for corvée

klusais vietnieks — agent for
an undisclosed principal

klusejot izdarita
atteikSands — implicitly
made renunciation

klusejot izteikta griba -
implicit intent

klusesana — silence

komerckila — commercial
pledge

komisijas ligums —
commission contract

konkursa masa — entirety of
property subject to
concursus proceedings

(§217)

konkursa valde -
administrator of the
concursus proceedings

(§277)

konkurss — concursus
proceedings

konosaments — bill of
lading

kopesamiba — co-existence

kopiga manta — joint
property
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kopigi un nedaliti — jointly
and without division

kopipasuma tiesiba — joint
ownership rights

kopipasums — joint
ownership, joint property

kopkreditori — joint
creditors

kopmanta — joint property

kopmiris — common
masonry structure

kopparadnieki — joint debtors

korrespektivs testaments —
mutual will

korroboracija —
corroboration

kredithipoteka — credit
mortgage

kreditors — creditor

kugu hipotéka — ship
mortgage

kulamda masina - threshing
machine

kurinama ietaise — heating
system

kustama lieta - movable
property

kustama manta — movable
property
kvitet — receipt

kvits — receipt (§ 301)

K

[ 4

kermeniska lieta — tangible
property

Kila — pledge
kilas devejs — pledger
kilas nemejs — pledgee

kilas tiesiba (1278.p.) -
Kilas tiesiba ir tada tiesiba
uz svesu lietu (841.p.), uz
kuras pamata St lieta
nodrosina kreditoram vina
prasijumu tada karta, ka
vins var no tas dabiit $a
prasijuma samaksu. —

pledge right
Kilasana — distress

Kilasanas tiesiba — distress
rights
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L

labdarigs merkis —
charitable purpose

labi tikumi — moral principles

labpratiga izsole -
voluntary sale at auction,
voluntary auction

labficigs — acting in good
faith

labticigs valditajs (910.p.) -
Labticigs valditajs ir tas,
kas parliecinats, ka
nevienam citam nav vairak
tiestbu valdit lietu, ka
vinam, bet launticigs — tas,
kas zina, ka vinam nav
tiesibas lietu valdit vai ka
kadam citam Saja zind ir
lielakas tiesibas neka
vinam. —
possessor in good faith

laimes ligumi — contracts
regarding games of
chance

lauku servituti — rural
servitudes

laulata atseviska manta -
separate property of a
spouse

laulatais — spouse

laulato mantisko attiecibu
registrs — Spousal Property
Relations Register

laulato mantoSana -
inheritance by spouses

lauliba dzimis berns — child
born of the marriage

laulibas ligums — marriage
contract

laulibas neesamiba -
annulment of a marriage

laulibas SkirSana -
dissolution of marriage
(§ 72), divorce (§ 64)

legatars (500.p.) — legatee

legats (600.p.) — Ja kadam
noveéléts nevis viss manto-
jums, ne ari ta dala attie-
ciba pret visu mantojumu,
bet tikai atsevisks manto-
Jjuma prieksSmets, tad
noveléejumu sauc par
legatu, bet to, kam tas
novelets, par legataru. —
legacy

lejupejie radinieki —
descending kin
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lidzejas puses — contracting
parties

lldzeji — contracting parties
lldzmantinieks — co-heir

lietas trukumi — defects of
property

lietojuma butiba — essence
of usufruct

lietojuma tiesiba -
usufructuary rights

lietojums — usufruct

lietoSanas kila -
usufructuary pledge

lietoSanas tiesiba - right of
use

lietpratejs — expert

lietu kopiba (849.p.) — Lietu
kopiba ir vairaku tadu pat-
stavigu, vienas vai dazadu
Skiru, kermenisku vai bez-
kermenisku lietu sakopo-
Jums zinamam nolitkam
viend sastava un ar vienu
kopigu nosaukumu, kuras
Saja sastava atzistamas
tiesiska zina par vienibu
Jjeb vienu pasu lietu. —
aggregation of property

lietu savieno$ana - joining
property (§ 979)

lietu tiesiba — property law
(§ 840), property rights

ligava — bride
ligavainis — bridegroom

liguma atceluma prasiba -
action for setting aside a
contract

lilguma noslegsana -
entering into a contract

liguma priekSmets —
subject-matter of a
contract

liguma projekts — draft

llgumiska mantoSana —
contractual inheritance

ligumisks mantinieks —
contractual heir

ligums - contract

ligumsods (1716.p.) -
Ligumsods ir pametums,
ko kada persona uznemas
ciest sakara ar savu
saistibu taja gadijuma,
ja vina So saistibu
neizpilditu vai neizpilditu
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pienacigi. —
contractual penalty

likumigais parstavis — legal
representative

likumiska mantoSana —
intestate succession,
lawful inheritance

likumiski Skersli - legal
impediments

likumiskie procenti —
interest set by law

likumisks mantinieks — heir
by intestacy

likvidacija — liquidation

likvidators — liquidator
lopu cel$ - livestock path

lopu dzirdinaSanas
tiesiba — right of
watering livestock

loze - lot

L

[4

launs noluks — bad faith,
wrongful intent

launticigs ieguvejs — person
who has acquired the
property in bad faith
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M

maikste — pole

mainas ligums (2091.p.) -
Mainas ligums ir divu
personu abpuséjs
apsolijums dot vienu
prieksmetu pret otru,
iznemot naudu. —
barter contract

majas karfiba izdarits
dalijums — informal
division

majas kustoni — domestic
animals

maksajums — payment

maksatnespeja —
insolvency

maldiba — mistake

mantas kopiba — joint
ownership of property

mantas Skirfiba — separate
ownership

mantinieka iecélums —
appointment of an heir

mantinieka tiesibas — rights
of an heir

mantinieks (384.p.) -
Tiesibu iestaties mirusa
mantisko attiecibu kopiba
sauc par mantojuma
tiestbu. Personu, kam
pieder tada tiesiba, sauc
par mantinieku. —
heir

mantiska vertiba — valuable
property (§ 89), financial
value (§ 979), financial
benefit (§ 2096)

mantojuma aizgadniba -
trusteeship for an estate

mantojuma apsardziba -
protection of an estate

mantojuma atklasanads -
opening of a succession

mantojuma atraidisana -
renunciation of an
inheritance

mantojuma atrausana -
forfeiture of inheritances

mantojuma atstajejs —
estate-leaver

mantojuma daliana -
division of an estate

mantojuma dala — share of
an estate
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mantojuma izdaliSana —
distribution of an estate

mantojuma ligums

(639.p.) — Ligumisko
mantosanu nodibina ar
ligumu, ar kuru viens
lidzéjs otram vai vairaki
ltdz¢&ji cits citam pieSkir
tiesibu uz savu nakamo
mantojumu vai ta daju.
Tadu ligumu sauc par
mantojuma ligumu. —
inheritance contract

mantojuma masa - entirety
of property of an estate

mantojuma pienemsana —
acceptance of an
inheritance

mantojuma prasiba —
inheritance action

mantojuma tiesiba
(3884.p.) — Tiesibu iestaties
mirusa mantisko attiecibu
kopiba sauc par mantojuma
tiesibu. —
right of inheritance

mantojuma tiesibas —
inheritance law

mantojums (382.p.) -
Mantojums ir kopiba, kura

ietilpst visa kustama un
nekustama manta, ka art
citiem atdodamas tiesibas
un saistibas, kas mirusam
vai par mirusu
izsludinatam piederejusas
vina patiesas vai tiesiski
pienemamds naves laika. —
estate, inheritance

(8§ 113)

mantot necienigs — not
worthy to inherit

mantotaja atteikSanas
ligums — contract to
renounce the right of
inheritance

mantotspeja — capacity to
inherit

mates linija — maternal line

medibu tiesibas — hunting
rights

meza dzivnieki — wildlife,
wild animals

miesas bojajums — bodily
injury

miesigi sakari — carnal

relations

miesigi frukumi — physical
deficiencies
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mirSanas aplieciba — death
certificate

mirusais — deceased

miteklis — housing (§ 95)

morals kaitejums — moral
injury

mutiska vienoSands — oral
agreement

mutisks — oral
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N

nakama liefa — future property

naudas prasijums —
monetary claim

naudas sods — monetary fine
nave — death

naves briesmas — mortal
danger

neatcelams ipasums -
irrevocable property

neatliekams parads -
unpostponable debt (§ 280),
compulsory debt (§ 490)

neatlauta darbiba -
wrongful acts

neatnemama dala -
preferential share

neatraidams mantinieks
(423.p.) — Neatraidamie
mantinieki ir laulatais un
lejupéjie, bet ja pédéjo nav,
tad tuvakas pakapes
augsupéjie. —
forced heir

neatvietojama lieta -
nonfungible property

nedalama saisfiba -
indivisible obligation

nedaldmas tiesibas -
indivisible rights

negodiga konkurence —
unfair competition

neiespejams nosacijums —
impossible condition

nejauss nosacijums —
casual condition

nejauss zaudejums —
accidental loss

nekustama lieta -
immovable property

nekustama manta -
immovable property

neliefiga izlietoSana -
improper use

nenomaksatie procenti —
outstanding interest

neparvarama vara — force
majeure

nepaterejama lieta —
inconsumable property

nepieciesamie izdevumi —
necessary expenditures
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nepiecieSams nosacijums —
necessary condition

nepilngadiba — minority
nepilngadigie — minors

nepilniga radnieciba —
partial kinship

nepilnvarots lietvedis -
unauthorised manager

nesaprotami izteikumi —
incomprehensible
expressions

nesvariga maldiba — mistake
of little substance

netaisna iedzivoSands —
wrongful self-enrichment

netieSs zaudejums —
indirect loss

netikli — immorally

netikumigi nosacijumi —
immoral conditions

neuzdota lietvediba -
unauthorised management

neuzmaniba — negligence
no liguma izrietoSas

tiesibas — rights arising
from a contract

nodarit zaudejumus - cause
a loss, occasion a loss

nodibinajums — establishment
nodoms - intent

nodosana — transfer, delivery
nodroSindjums — security

nogadasanas izdevumi —
delivery expenses

nogaidu tiesiba — expectant
right

noilguma fermina
notecejums — lapse of the
prescriptive period

noilgums — prescription
period

nokavejuma procenti
(1759.p.) — Procenti jamak-
sa, ari bez noteiktas norunas,
uz likuma pamata, Sados
gadijumos: 1) par katru pa-
rada samaksas nokavéjumu,
kaut ari pardads pats par sevi
biitu bezprocentigs; Sadus
procentus sauc par noka-
vejuma procentiem ... —
late-payment interest

nokavejums — delay

nolaidiba — negligence
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nolidzinajums — settlement

noliedzoss nosacijums —
negative condition

noliegSana — dissent (§ 1430)
nolietoSanas — wear and tear

noligtie procenti -
contractual interest rate

nomaksas pirkums —
instalments purchase

nomas ligums (2112.p.) -
Ligums, ar kuru pieskir vai
apsola auglu neséjas lietas
lietosanu auglu ievaksanai
no tas, ir noma, bet ikviens
cits lietosanas pieskiruma
ligums — re. —
leasing contract

nomas maksa —lease payment
nomnieks — lessee

norekins — accounting
normeta cena —standard price

nosacijums (1549.p) — Nosaci-
Jums ir tads blakus noteikums,
ar kuru liguma speks darits
atkarigs no kdda nakosa un
nezinama vai vismaz par
tadu domajama notikuma. —
condition

nosacits prasijums —
conditional claim

notariala kartiba — with
notarisation procedures

notars — notary public
notecejums — expiration
notecet — elapse

noteikti izteikta griba —
specifically expressed
intent

notekas tiesiba - right of
drainage

novelejums — bequest

novelet mantu — bequeath a
property

novertejums — assessment
novilcinajums — delay

nozaudeta lieta — lost
property

nozaudetas lietas atradejs —
finder of lost property

noziedziga celd — by
criminal means

noziedzigs nodarijums —
criminal offence
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0

otradas sekas — opposite
consequences
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P

padoma devejs — provider
of advice (§ 2318)

pagasts — parish
pagasttiesa — parish court
pakalpojums — service

palikt speka — remain in
effect

pamatotas Saubas -

reasonable doubt, valid
doubt

pametums - penalty,
deprivation, detriment

parﬁda akts — debt
document

parada atlikums — balance
of the debt

parada atvieglojums —
remission of a debt

parada izpildijums —
satisfaction of debt

parada prasijums — claim
on debt

paradnieks — debtor

paradraksts — promissory
note

parads - debt

parads, guloss uz mantu -
debts to which the
property is subject

paraksts — signature

pardoSana izsolé
(2073.p.) — Pardosana
izsolé ir priekslikums tam,
kas par atklati pardodamo
lietu sola dot visaugstako
cenu, noslégt par to
pirkuma ligumu. —
sale at auction

pardot par brivam cenam —
sell on the open market

pargadeja lietojuma tiesiba —
biennial usufructuary right

pariet uz mantinieka pasa
tiesibas — devolve to an
heir on the basis of the
rights of the heir himself
or herself

parjaunojums — novation
parjaunot — renew

parkaru buves tiesiba — right
of building projection
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parmeriga lietoSana —
excessive use

parmerigs zaudejums —
excessive loss

parsolitajs — higher bidder

parstavamais — represented
person

parstavibas tiesiba - right
of representation

parvadajuma ligums
(2230.p.) — Ar
parvadajuma ligumu
parvadatajs uznemas
nosutitaja nodotas lietas
parvest par norunatu
maksu no vienas vietas uz
otru noraditu vietu un tas
tur nodot adresatam. —
carriage contract

parvadatajs — carrier
parvaldiba — administration
parvaldnieks — manager

pasliktinajums —
deterioration

pasutijums - order

pasufitajs — commissioning
party

pasaizstaviba — self-defence
paspalidziba - self-help
pasvaldiba — local government

patapinajuma ligums
(1947.p.) — Patapindajums
(lietosanas aizdevums) ir
ltigums, ar kuru kadam
nodod lietu bez atlidzibas,
bet noteiktai lietoSanai, ar
nosacijumu atdot to pasu
lietu. —
lending contract

patapinatajs — lender

patapindjuma néméjs —
borrower

patéréjama lieta -
consumable property

paternitates atziSana -
recognition of paternity,
acknowledgement of
paternity

patikamaks — more pleasing
patvala - arbitrariness

patvaliga panemsana -
arbitrary taking

patvaligs nosacijums —
arbitrary condition
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pazudusais — missing person

pecmantinieks — secondary
heir

pec savas gribas — own
discretion

pedeja griba — last will

pedejas gribas rikojums —
last will instructions

pelna — profit, earnings
(§ 28)

pelnas atravums — decrease
of profit

persond — person

personalservituti (1131.p.) -
Servituts, kas nodibindts
par labu noteiktai fiziskai
vai juridiskai personai, ir
personalservitiits. —
personal servitudes

personiga prasiba — action
In personam

personigds 1pasibas —
personal attributes

personigas tieksmes —
personal inclinations

personiskas tiesibas —
personal rights

personisks aizskarums —
private delict

pieauguma tiesibas —
accession rights

pieaugums — augmentation

piebildums — notation (§ 1839),
reservation (§ 2034)

piedavajums — offer
piedavatajs — offeror

piederums (857.p.) — Blakus
lieta iegiist piederuma
raksturu, ja vinas uzdevums
ir kalpot galvenai un vina
ir pastavigi ar to saistita un
atbilst Sim uzdevumam ar
savam dabiskam ipasibam. —
appurtenance

piedraudétais launums —
threatened harm

piedzinejs — enforcer of the
debt

piedzina — enforcement
proceedings, collection
proceedings

piegadatajs — supplier

piegades ligums (2107.p.) —

Ar piegades ligumu viena
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puse (piegadatajs) uznemas
piegadat otrai (pasititajam)
noteiktu lietu par zinamu
cenu. —

supply contract

piegusana — appropriation

pieklauties — be adjacent

piekraste —shore, bank (§ 961)

piekrisana — consent, assent

pielidzinat - treat
equivalently, consider
equivalent

pieligt — provide by contract

pieligums — contractual
right

pienaciga laika — in due
time

pienakums — duty
pieradijums — proof, evidence

piesitums — fall of the
hammer

pieskalojums — alluvial
deposit

piespiedu karfiba — by way of
enforcement proceedings

piespiesta izsole -
compulsory auction

pieskirt tiesibu — grant
rights

pievairojums — natural
increase

pievienojums — additions
pilngadiba - legal age
pilngadigs — of legal age

pilniga radnieciba — full
kinship

pilnigas varas tiesiba — full
right of control

pilnvara — power of attorney

pilnvarnieks — authorised
person, authorised
representative

pilnvarojuma ligums
(2289.p.) — Ar
pilnvarojuma ligumu viena
puse (pilnvarnieks,
uzdevuma néméjs) uznemas
izpildit otrai (pilnvaras
devéjam, pilnvarotajam,
uzdevuma devéjam) zinamu
uzdevumu, bet pilnvaras
devejs apnemas
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pilnvarnieka ricibu atzit
sev par saistosu. —
authorisation contract

pilnvarojums —
authorisation

pilnvarotajs — authorising
person

pircejs — purchaser

pirkuma cend — purchase
price

pirkuma ligums (2002.p.) -
Pirkums ir ligums, ar ko
viena puse apsola otrai par
norundtas naudas summas
samaksu atdot zinamu lietu
vai tiesibu. —
purchase contract

pirkuma maksa — purchase
payment, purchase price

pirmais iznomatajs — first
lessor

pirmejais uzdevums -
primary purpose (§ 1211)

pirmmantinieks — primary
heir

pirmpirkuma tiesiba — right
of first refusal

pirmtiesiba — priority right,
priority

plasaka nozimeé — within
the widest meaning

pludinasana - raft

prasiba — action

prasiba par ipasuma
tiesibu — action regarding

ownership rights

prasijuma dzesana -
discharge of a claim

prasijuma tiesiba — right to
claim

prasijums — claim

prasitajs — plaintiff, claimant
prava —trial, court proceedings
preces — goods

preGu zime — trademark,
bill of lading (§ 2231)

prelegats — pre-legacy

preteja darbiba — acts in
contravention (§ 1080)

pretlidzejs — opposing party
in a contract
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pretlikumigs nosacijums —
illegal condition

pretpienakums —
corresponding duty,
counterduty

prettiesigs — illegal

prieksligums — letter of
intent

priekSraksts — instruction
priekSrociba — preference

(§ 873), priority right

(8§ 2060)
privata griba — private volition

privats testaments — private
will

privattiesibas — private
rights

privilegets testaments —
privileged will

procenti — interest

procentu apmérs — interest,
interest rate

procentu pieaugums —
accumulation of interest

prombutne — absence

promesosais — absentee,
absent person

publiski udeni — public
waters

publisks testaments —
public will

purs — dowry
pusbralis — half-brother

pusmasa — half-sister
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R

radinieki — relatives, kin

radinieki sanu linija
(208.p.) — Radinieki sanu
linija ir tie, kas celusies no
vienas kopéjas tresas
personas - ciltstéva vai
ciltsmates. —
collateral kin

radinieki taisna linija
(207.p.) — Radinieki taisna
ltnija ir tie, kuri célusies
viens no otra ar dzimSanu
un kurus sauc vai nu par
augsSupéjiem, vai
lejupéjiem radiniekiem,
raugoties péc ta, vai skaita
no bérniem uz vecakiem,
vai otradi. —
kin in a direct line

radnieciba — kinship,
consanguinity

radniecibas pakape -
degree of kinship

rakstisks — written

realnasta (1260.p.) -
Realnasta ir uz nekustamu
ipasumu guloss pastavigs
piendkums atkartoti dot

noteiktus izpildijumus
nauda, grauda vai klausas —
real charge

realservituts (1131.p.) -
Servitits, kas nodibinats
par labu kadam noteiktam
nekustamam ipasumam, ta
ka to izlieto katrreizéjais
td ipasnieks, ir real-
servitiits —
real servitude

regresa piedzina —
subrogation action

regresa prasiba —
subrogation action

rekins — expense (§ 258),
account

ricibas nespejiga persona —
person lacking capacity
to act

ricibas speja — capacity to
act

rikojums — direction,
instruction

riskants ligums — risky
contract

robeza — limits (§ 94),
boundary, border
(§ 1500)
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rokas Kila (1279.p.) — Kilas rupiba - care
tiesibu par kustamu lietu,

ja ta iekilajot nodota rupigs saimnieks — careful
kreditora valdijuma, sauc manager
par rokas kilu. —

rupja nepateiciba — gross

possessory pledge ingratitude

rokas nauda (1725.p.) — Ar
rokas naudu jasaprot tas,
ko ligumu nosledzot viena
puse dod otrai nevien par rupji apvainojumi — gross
galigi noslégta liguma insults
pieradijumu, bet lidz ar to
art par td izpildijuma
nodrosindjumu. —
earnest money

rupja neuzmaniba — gross
negligence
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S

sabiedribas biedrs —
member of a partnership

sabiedribas ligums —
partnership contract

sabiedriska drosiba — safety
of the public

sabiedriskais stavoklis —
social standing

sabiedrisks pienakums —
public duty

sadaliSana - division

saderinasanas (26.p.) -
Saderinasanas ir
savstarpéjs solijums

savienoties laultba. —
betrothal

saderinatais — betrothed

sadurties — conflict (§ 267)

saimnieks — proprietor,
owner, employer

(§ 1639), manager,
landowner ((§ 2196)

saistibas — obligations

saistfibu tiesibas (1401.p.) -
Saistibu tiesibas ir tadas

tiesibas, uz kuru pamata
vienai personai —
parddniekam - jaizdara par
labu otrai — kreditoram -
zinama darbiba, kam ir
mantiska vertiba. —

obligations law (§ 1400),
obligation rights

saistitais — obligor
sakritums - confusion
sakroplojums — mutilation

sakuma termins -
beginning of the term

sala, kas radusies upé —
island formed in the river

samaksa - payment

samerigi - commensurately,
proportionally

sanu linija — collateral line

sanu radinieki — collateral
kin (§ 404)

sanemejs — recipient

saraksts —inventory
(§ 227), list

sastadit rakstisku aktu —
draw up a written deed
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satura butiba — substance

saudzigaks iztulkojums —
cautious interpretation

saukt pie administrativas
atbildibas — hold
administratively liable

savstarpeji mantot — inherit
from each another

savstarpeji testamenti —
reciprocal wills

sejumi — planted fields

servituts (1130.p.) -
Servitiits ir tada tiesiba uz
svesu lietu, ar kuru
ipasuma tiesiba uz to ir
lietosanas zind aprobezota
kadai noteiktai personai
vai noteiktam zemes
gabalam par labu. —
servitude

sesana — sowing

skaidra nauda - cash

skata tiesiba — right of view
slimiba - illness

sodami draudi — criminal
threats

solidara atbildiba — solidary
liability

solidara saistiba — solidary
obligation

solljums — promise, bid
(§ 2082)

solitajs — bidder
spaidi — duress

specialpilnvara — special
power of attorney

speka neesamibha -
invalidity

speka neesoss darijums -
invalid transaction

speles ligums (2281.p.) -
Spéles ligums ir tads
ltigums, ar ko pelnu vienai
un zaudéjumu otrai pusei
dara atkarigu no nezinama
nakama notikuma. —
gambling contract

spert attiecigus solus —
take appropriate
measures

spiedigas vajadzibas
gadijumi — cases of
compelling necessity



— latvieSu - anglu — 51

spriedums — judgment

stadiSana - planting

statuti — articles of association

stradnieks — labourer
strids — dispute
substiticija — substitution

substituts (477.p.) -
Testamentd ieceltam
mantiniekam, ja tas
negribétu vai kautkada
iemesla dé| nevaretu
mantojumu pienemt,
testators var iecelt
atvietotaju, kuru sauc par
substitittu. —
substitute

sidziba — complaint

svainiba (215.p.) — Viena
laulata attiecibu ar otra
radiniekiem sauc par
svainibu. —
affinity

svariga maldiba — mistake
1n substance

svarigs iemesls — good
cause

svarigs mantisks
zaudejums - substantial
financial loss

svesa lieta — property of
other person, another
person’s property

svesu lietu parzina -
management of the
property of other persons

b

S

skersli laulibas
noslegsanai —
impediments to entering
into marriage

Skietamas domas -
probable intent

$kira - kind (§ 107), class
(§ 404)

Skirejtiesa — arbitral
tribunal
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T

taisnprafigi — justly

talakdoSana - transfer

tauvas josla — towpath

terminéts prasijums - claim
for a fixed term, term

debt

termina pagarinajums —
extension of the term

termins — term, period

testamenta apstrideSana -
contesting a will

testamenta atcelSana -
revocation of a will

testamenta atsaukSana —
revocation of a will

testamenta izpildiSana -
execution of a will

testamenta izpilditajs —
executor of a will

testamentara mantoSana -
testamentary inheritance

testamentdrais rikojums —
testamentary instrument

testamentars mantinieks —
testamentary heir

testaments (418.p.) — Katru
vienpuséju rikojumu, ko
kads dod savas naves
gadijumam par visu savu
mantu, vai par kadu mantas
dalu, vai par atseviskam
lietam vai tiestbam, sauc
par testamentu. —
will

testators — testator
tiesa — court

tiesas cela — through the
court, by court process,
by judicial process,
through court
proceedings, by court
action

tiesas spriedums — court
judgment

tiesiba uz lopu celu - right
to a livestock path

tiesiba atteikties — right to
opt out (§ 609)

tiesibu aizskarums — delict,
infringement of rights,
transgression of rights,
violation of rights
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tiesibu pecnieks —
successor to the rights,
successor 1n interest

(§ 2105)

tiesibu saturs — substance
of the rights

tiesibu speja — legal
capacity

tiesiga persona — obligee
tiesigs speks — legal force

tiesiskas attiecibas — legal
relations, lawful
relations

tiesiska maldiba — mistake
of law

tiesiski saistoSs speks —
legally binding force

tiesisks darijums — lawful
transaction

tiesisks pamats — lawful
basis, legal basis

tiesa Kilas tiesiba — right of
a direct pledge

tieSais mantinieks — direct
heir

tirdzniecibas uznemums —
trading undertaking,
commercial undertaking

tirgotajs — trader

firgus cena — market price
firs ienakums — net income
fii — deliberately, intentionally

fiss kaitejums - intentional
wrong

fiSs noziegums —
intentional crime

transporta veidi — modes of
transport

trukums — privation (§ 365),
deficiency (§ 549), defect
(§ 795)

tumsi izteikumi — opaque
expressions

furejums - holding

turetajs — holder
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udens lietoSanas servituts —
servitude of right of use
of water

udens smelSanas servitits —
servitude of drawing water

udensspeka izmantosanas
iefaise — installation that
utilises water power,
water power utilisation
installation

udensvada servituts —
servitude of conducting
water

universalpilnvara — universal
power of attorney

uzglabasana - safekeeping,
storage

uzlabojumi — improvements

uzlikums - binding
direction (§ 590)

uzmanibas trukums — lack
of care

uznemuma ligums
(2212.p.) — Ar uznémuma
ligumu viena puse uzpemas
izpildit otrai par zinamu
atlidzibu ar saviem darba
rikiem un iericem kadu
pasitijumu, izgatavot kadu
lietu vai izvest gald kadu
pasakumu. —
contract for work
performance

uzraditaja papirs — bearer
paper

uzraditajs — bearer

uzteikt prasijumus — give
notice of claims

uzteikums — notice

uzturs — maintenance,
support

uzvards — surname
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vaina — fault
vainigs - at fault (§ 321)

vairakkarteja radnieciba -
multiple kinship relation

vairakpusejs darijums —
multilateral transaction

vairaksolitajs — highest
bidder

valdijuma traucejums —
interference with the
possession

valdijums - possession

valdosais nekustamais
ipasums — dominant
immovable property

valsts iendkumi — State
revenue

varbuteja atrauta pelna -
potential lost income

varbutejais iztrukums -
shortfall as might exist

vardarbiba - violence, force

vecaku vara — parental
authority

vecticibnieki — Old
Believers

veduma maksa — freight costs
verfiba — value
vertspapiri — securities

vest pravu — conduct court
proceedings, conduct a trial

videjs vienzirga vezuma
svars — average horse-
load

viegla neuzmaniba
(1646.p.) — Par vieglu
neuzmanibu atzistams tas
ripibas un caklibas
tritkums, kada vispar
Jjaievero krietnam un
riupigam saimniekam. —
ordinary negligence

vieglpratigi — reckless

vienadas domajamas
dalas - in equal
undivided shares

vienpusejs — unilateral

vienpusejs apsolijums —
unilateral promise

vienpusejs darijums —
unilateral transaction
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vienpusejs gribas

izteikums — unilateral
expression of volition

viesnicnieks (1995.p.) -

vietnieciba — representation
(§ 2294), agency (§ 2325)

Viesnicnieki, kas péc savas
nodarbosandas uznem pie
sevis celotajus, atbild tiem
par to ienesto lietu
atdosanu. —

innkeeper

vietnieks — legal representative

(§ 690), substitute (§ 876),
agent (§ 1515)

viltus (1459.p.) - Viltus ir

otras personas prettiesigs
maldinajums, lai vinu
piedabiitu izdarit vinas
interesém pretéju darbibu
vai attureties no tas. —

fraud

visparnoderigs merkis —

generally useful purpose
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zaudejuma atlidziba -
compensation for
damages (§ 2361),
compensation of losses

zaudejumu nodarisana -
causing a loss,
occasioning a loss

zaudejums (1770.p.) — 4r
zaudéjumu jasaprot katrs
mantiski novértéjams
pametums. —
loss, damage

zemak stavoss zemes
gabals - lower standing
parcel of land

zemes gabals — parcel of
land, piece of land

zemes gramata — land
register

zemes pieskalojums —
alluvial deposit

zemes Virsa — land surface
Zimogs - seal

zinatniski pieradijumi —
scientific evidence

zvejas tiesiba - fishing
right

zverests — oath
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abandoned bed - atstata
gultne

abandonment — atme3ana
absence — prombiitne

absentee, absent person -
promesosais

acceptance of an
inheritance — mantojuma
pienemsana

accession rights —
pieauguma tiesibas

accidental loss — nejauss
zaud&jums

account — r&kins
accounting — norékins

accumulation of interest —
procentu pieaugums

acknowledgement of
paternity — paternitates
atziSana

acquirer — ieguvejs

acquisition of ownership —
Ipasuma iegliSana

act — darbiba

acting in good faith —
labticigs

action — prasiba

action for price reduction -
cenas samazinajuma
prasiba

action for setting aside
a contract — liguma
atc€luma prasiba

action in personam -
personiga prasiba

action regarding ownership
rights — prasiba par
Ipasuma tiesibu

actions — darbiba

active duty — kara gaitas

acts in contravention
(§ 1080) — preteja darbiba

acts of God — dabas speks
actual control — faktiska vara

actual possession —
faktisks valdijums

additions — pievienojums
addressee — adresats

adjoining parcels of land —
blakus zemes gabali
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adjudicate a dispute —
1zskirt stridu

administration — parvaldiba

administrative boundaries —
administrativas robezas

administrative order -
administrativas varas
rikojums

administrator of the
concursus proceedings —
konkursa valde (277.p.)

adoptee — adoptétais
adopter — adoptétajs
adoption — adopcija

affinity (§ 215) — The
relationship of one spouse
to the kin of the other
spouse is called affinity. —
svainiba

affirmative condition -
apstiprino$s nosacijums

age of majority — pilngadiba
agency — vietnieciba (2325.p.)
agent — vietnieks (1515.p.)
agent for a disclosed

principal — atklatais
vietnieks

agent for an undisclosed
principal - klusais
vietnieks

aggregation of property
(§ 849) — An aggregation
of property is such
collation of several items of
property, self-contained, of
one or more classes,
tangible or intangible, for a
known purpose, in a
unitary composition and
with one joint designation
as shall be acknowledged
in a legal sense as a whole,
or a unitary property. —
lietu kopiba

airspace — gaisa telpa
alienating — atsavinasana
alienation — atsavinajums
alienor — atsavinatajs

alluvial deposit -
pieskalojums, zemes
pieskalojums

alternative condition -
alternativs nosacijums

alternative obligation —
alternativa saistiba

ancestor — ciltstévs



— anglu -

latvieSu —

63

ancillary claims - blakus
prastjumi

ancillary matfer — blakus
lieta (2332.p.)

ancillary provisions —
blakus noteikumi

ancillary rights — blakus
tiesibas

annually - ik gadus

annul - atzit par neesoSu
(42.p.)

annulment of a marriage —
laulibas neesamiba

(58.p.)

appointment of an heir —
mantinieka iecélums

appropriation — piegtisana

appurtenance of a building -
€kas piederums

appurtenance (§ 857) —
Auxiliary property acquires
the character of an
appurtenance, if its
function is to serve the
principal property, it is
permanently connected
with it and pursuant to its
natural characteristics it

corresponds to this
function. —
piederums

arbitral fribunal — skirgjtiesa
arbitrariness — patvala

arbitrary condition -
patvaligs nosacijums

arbitrary taking— patvaliga
panemsana

articles of association —
statati

as an exception —
izn@muma karta

ascending kin — augSupgjie
radinieki

assent — piekrisana
assessment — novertejums
at fault — vainigs

at the proper time —sta laika
auction - izsole

auction DYjUdiCi(ﬂ process —
1zsole tiesas kartiba

auction by private procedure —
izsole privata kartiba
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augmentation — picaugums
authenticity — istums

authenticity of intent —
gribas 1stums

authorisation — pilnvarojums

authorisation contract
(§ 2289) — Pursuant to an
authorisation contract one
party (authorised person,
assignee) undertakes to
perform a certain
assignment for the other
party (person granting the
authorisation, authorising
person, assignor), and the
person granting the
authorisation undertakes to
recognise the activity of the
authorised person as

binding on him or her. —
pilnvarojuma Iigums

authorised representative —
pilnvarnieks

authorising person —
pilnvarnieks

auxiliary property (§ 850) —
However, property as exists
only in conjuction with,
belonging to or as otherwise
associated with principal
property (Section 851), is
auxiliary property. —
blakus lieta

average horse-load - vidgjs
vienzirga vezuma svars

averments of each of the
parties — abpusgji
noradijumi
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bad faith — launs noliks
bailee — glabatajs

bailor — glabajuma devéjs
bank — piekraste (961.p.)

balance of the debt —
parada atlikums

barter contract (§ 2091) -
A barter contract is the
mutual promise of two
persons to provide a
certain subject-matter in
exchange for another,
except for money. —
mainas ligums

be adjacent (to) -
pieklauties

be in effect (to) — bat speka
bearer — uzraditajs

bearer paper — uzraditaja
papirs
beginning of the term —

sakuma termin$

bequeath a property —
novélet mantu

bequest — novél&jums

betrothal (§ 26) — 4 betrothal
is a mutual promise to join
together in marriage. —
saderinaSanas

betrothed — saderinatais
bid — solfjums (2082.p.)

bidder — izsolitajs, solitajs
(2082.p.)

biennial usufructuary right —
pargadgja lietojuma

tiesiba

bilateral transaction -
divpusgjs darfjums

bill of lading — konosaments,
precu zime (2231.p.)

binding direction —
uzlikums

birth — dzimsana

birth certificate — dzimSanas
aplieciba

blank endorsement — blanko
uzraksts

bodily injury — miesas
bojajums

border — robeza (1500.p.)



66 — anglu - latvieSu —

borrower — aiznémgjs,
patapinajuma némeéjs

boundary - robeza

bounder - eza

bride - ligava

bridegroom - ligavainis
bring an action - celt prasibu

brother of the whole
blood - istais bralis

building — €ka

building regulations —
buvnoteikumi

business objectives — amata
mérki (859.p.)

by court process, by court
action — tiesas cela

by criminal means -
noziedziga cela

by judicial process - tiesas
cela

by way of enforcement
proceedings — piespiedu
kartiba
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cancellation agreement —
atcelgjs ligums

capacity to act — ricibas spé&ja

capacity to inherit -
mantotsp&ja

capital — kapitals
capital debt — kapitalparads
care — rupiba

careful manager - ripigs
saimnieks

careful proprietor — gadigs
saimnieks

carnal relations — miesigi
sakari

carriage contract (§ 2230) -
Pursuant to a carriage
contract, a carrier
undertakes to transport
goods delivered by a sender
for a sum due from one
point to another designated
point and to deliver them
there to an addressee. —
parvadajuma ligums

carrier — parvadatajs

cases of compelling
necessity — spiedigas
vajadzibas gadijumi

cash - skaidra nauda

casual condition — nejauss
nosacijums

cause d loss — nodarit
zaud&jumus

cautious interpretation —
saudzigaks iztulkojums

cede — cedét

cedent — cedents
cession — cesija
cessionary — cesionars

charitable purpose —
labdarigs mérkis

child born of the
marriage — lauliba dzimis
bérns

child born outside the
marriage — arlauliba
dzimis bérns

civil fruits — civilie augli

Civil Procedure Law —
Civilprocesa likums
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claim — prasijums

claim for a fixed term —
termingts prasyjums

claim on debt — parada
prastjums

claimant — prasitajs

claims for corvée — klausu
prastjumi

class — skira (404.p.)
co-existence — kopesamiba
co-heir — l[idzmantinieks

collateral kin (§ 208) —
Collateral kin are those
who have descended from
one common third person,
an ancestor or
ancestress. —
radinieki sanu linija

collateral line — sanu Iinija

collection proceedings -
piedzina

commensurately — samerigi

commercial pledge -
komerckila

commercial undertaking —
tirdzniecibas uznémums

commission contract —
komisijas ligums

commissioning party —
pasiititajs

common masonry
structure — kopmdiris

company —biedriba (1312.p.)

compensate for losses —
atlidzinat zaudgjumus

compensation — atlidziba

compensation for damages —
zaud&jumu atlidziba

compensation of a loss,
compensation —
zaud@juma atlidziba

compensation rate —
atlidzibas takse

complaint — sadziba

complete a deed -
izgatavot aktu

compulsory auction -
piespiesta izsole

compulsory debt (§ 490) -
neatlieckams parads

concealed property
(§ 952) — Concealed
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property means all
valuable property buried in
the earth, immured or in
any other way concealed,
whose owner due to the
length of time elapsed is no
longer able to be known.
Ownership of concealed
property discovered on
one's own land or on
ownerless land accrues to
the finder. —

apslépta manta

concursus proceedings -
konkurss

condition (§ 1549) -
A condition is such an
ancillary provision as
renders the effect of the
contract dependent upon a
certain subsequent and
unknown, or to be supposed
as such, event. —
nosacijums

conditional claim — nosacits
prasijums

conduct court proceedings,
conduct a trial — vest pravu

confirmation —
apstiprinajums

conflict — sadurties (267.p.)

confusion — sakritums
consanguinity — radnieciba

consent — atlauja (33.p.) ,
piekriSana

consider equivalent —
pielidzinat

construe — iztulkot (928.p.)

consumable property —
patéréjama lieta

contest — apstridéet

contesting a will -
testamenta apstridésana

contract — ligums

contract for work
performance (§ 2212) —
Pursuant to a contract for
work-performance, one
party undertakes, using the
party’s tools and equipment
and for a fixed fee, to
perform for another party
an order, the production of
some product or the
conducting to its completion
of some activity. —
uznémuma ligums

contract of bailment -
glabajuma ligums
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contract fo renounce the
right of inheritance —
mantotaja atteikSanas
ligums

contracting parties —
lidzgjas puses, [1dzgji

contracts regarding games of
chance - laimes ligumi

contracts requiring return
of property — atdosanas
ligumi

contractual heir — ligumisks
mantinieks

contractual inheritance -
ligumiska mantoSana

contractual interest rate —
noligtie procenti

contractual penalty
(8 1716) — Contractual
penalties are penalties
which a person undertakes
to bear regarding his or her
obligation in such case as
he or she does not perform
the obligation, or does not

perform it satisfactorily. —
ligumsods

contractual right — pieligums
contribution — ieguldijums

corresponding duty —
pretpienakums

corrohoration —korroboracija
corvée — klausas
counterduty — pretpienakums
court — tiesa

court judgment — tiesas
spriedums

court proceedings — prava

credit mortgage —
kredithipotéka

creditor — kreditors

criminal offence -
noziedzigs nodarijums

criminal threats — sodami
draudi
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damage - kaitéjums,
zaud&jums

death — nave

death certificate — mirsanas
aplieciba

debt — parads

debt document — parada akts

debtor — paradnieks

debts to which the property
is subject — parads,
guloss uz mantu

deceased — mirusais

declare presumed dead -
izsludinat par mirusu

decrease of profit — pelnas
atravums

deduct debts —atvilkt paradus
defect — trakums

defects of property — lietas
trokumi

defence —ieruna (1701.p.)

defendant — atbildetajs

deficiency — trikums

degree of kinship —
radniecibas pakape

delay — nokav&jums,
novilcinajums

deliberately — tisi
delict - tiesibu aizskarums
delivery — nodosana

delivery expenses —
nogadasanas izdevumi

deprivation — pametums

descending kin — lejupgjie
radinieki

descent — izcelSanas

designated condition —
apzimetais nosacijums

destruction - boja eja
detain — aizturét

detainer rights — aizturgjuma
tiesibas

deterioration -
pasliktinajums

detriment — pametums
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devolve to an heir on the
basis of the rights of the
heir himself or herself -
pariet uz mantinieka pasa
tiesibas

difficult-to-cure — griti
dziedinams

diligence — cakliba

direct heir — tiesais
mantinieks

direction — rikojums

discharge — dzésana
(490.p.)

discharge of a claim —
prasijuma dz&sana

discharge the debt — dzést
paradu (1837.p.)

discourage — atbaidit
discretion — ieskats

disfigurement —
izkeémojums

dispute — apstridét
dispute — strids

disputed property —

apstridamas lietas

dissent — noliegSana
(1430.p.)

dissolute lifestyle —
izlaidiga dzive

dissolution of marriage —
laulibas skirSana

distress - kilasana

distress rights — kilasanas
tiesiba

distribution of an estate —
mantojuma izdaliSana

division - dali$ana,
sadaliSana

division of an estate -
mantojuma daliSana

divorce - laulibas skirSana
document — dokuments

domestic animals — majas
kustoni

dominant immovable
property — valdosais
nekustamais Tpasums

donee — apdavinatais

donor — davinatajs

dowry — piirs
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draft — liguma projekts

draw up a written deed —
sastadit rakstisku aktu

duress — spaidi

duty - pienakums

duty of liability — atbildibas
pienakums

dwelling — dzivoklis (396.p.)
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earnest money (§ 1725) —
Earnest money shall mean
that which is given by one
party to the other party at
the time of entering into a
contract not only as proof
that a contract has been
entered into, but also to
secure its performance. —
rokas nauda

earnings — izpelnita
atlidziba (2188.p.),
pelna (28.p.)

elapse — notecét
employee — darbinieks

employer — darba dev§js,
saimnieks (1639.p.)

employment contract
(§ 2178) — Pursuant to an
employment contract, one
party undertakes to
perform work for the other
party for remuneration. —
darba Iigums

employment relations —
darba attiecibas

encumber — apgriitinat

end of active hostilities —
karadarbibas izbeigSanas

enforcement proceedings —
piedzina

enhancement
expenditures — greznuma
1zdevumi

enrich oneself — iedzivoties

enter into marriage —
1edoties lauliba

entering info a contract —
liguma noslégsana

entering into a
transaction — darfjuma
noslégsana

entirety of property of an
estate — mantojuma masa

entirety of property subject
fo concursus
proceedings (§ 217) -
konkursa masa

essence of usufruct —
lietojuma biitiba

essential elements —
butiskas sastavdalas

establishment -
nodibinajums
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estate (§ 382) — 4n estate is
the whole, which comprises
all immovable and movable
property, as well as
transferable rights and
obligations, which may be
transferred to others and
which, at the actual or
legally presumed time of
death, were owned by the
deceased or a person
legally presumed dead. —
mantojums

estate-leaver — mantojuma
atstajéjs

evidence — pieradijums

excessive 10Ss — parméerigs
zaud&jums

excessive use — parmériga
lietoSana

exclusion from inheritance

(8 427) — Exclusion from
inheritance shall be
understood as the intent
expressed in instructions in
contemplation of death
such that the one who has a
right of inheritance by law
does not become an heir.
Forced heirs may be
excluded from a preferential
share of an estate only as

provided for in law and
directly expressed in the
instructions in contemplation
of death for factually
appropriate causes. —
atstumsSana no
mantojuma

excusable mistake —
atvainojama maldiba

execution — izpildijums

execution of a will -
testamenta izpildiSana

executor of a will —
testamenta izpilditajs

exercise rights — izlictot
tiesibas

exercising due care —
ieverojot vajadzigo
rupibu

expectant right — nogaidu
tiesiba

expenditures - izdevumi
expense — rekins (258.p.)
expenses — izdevumi (95.p.)
expert — lietprat€js

expiration — notec&jums
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express in writing — izteikt
rakstiski

express one’s intent —
izteikt savu gribu

expressed intent — izteikta
griba

expression of intent —
gribas izteikums

extension of the term -
termina pagarinajums

extinguish the debt — dzest
paradu

extraordinary usufructuary
rights — arkartgja
lietojuma tiesiba
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factual impediments —
faktiski skersli

fail to accept — izvairities
pienemt

failure to act — bezdarbiba

fall of the hammer -
piesitums

family law — gimenes tiesibas

family § 214) — In the narrow
sense of its definition, a
family consists of the
spouses and their children
while they are still part of a
common household. —
gimene

fault — vaina
fear — bailes
fictitiously — fiktivi

filiation of a child — bérna
izcelSanas

financial benefit — mantiska
vertiba

financial value — mantiska
vertiba

finder of lost property —

nozaudétas lietas atradg&js
finder's fee — atradgja alga

first lessor — pirmais
iznomatajs

fishing right — zvejas tiesiba
force — vardarbiba

force majeure —
nepa’lrvarama vara

forced heir (§ 423) — Forced
heirs are the spouse and
descendants, but if there
are no descendants, then
ascendants of the nearest
degree of kinship. —
neatraidams mantinieks

forfeiture of inheritances —
mantojuma atrausana

founding documents —
dibinasanas akts

fraud (§ 1459) — Fraud is the
unlawful deception of
another person for the
purpose of inducing him or
her to perform acts contrary
to his or her interests or to
refrain from such acts. —
viltus
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freight costs — veduma
maksa

friendship purchase -
draudzibas pirkums

fruits (§ 855) — Fruits, within
the widest meaning of this
word, are every benefit
which may be obtained
through the use of a
principal property. Fruits,
within the narrowest
meaning, are all that which
may be obtained from a
property, either as the
natural product thereof or
as income which it bears in
connection with special
legal relationships, in the
former case, the fruits are

called natural, in the latter,
civil. Included in the latter
shall be lease and rental
payments and interest on
capital. —

augli

fulfilment — izpildijums
(1425.p.)

full Kinship — pilniga
radnieciba

full right of control —
pilnigas varas tiesiba

fungible property —

atvietojama lieta

future property — nakama
lieta
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gambling contract (§ 2281) -
A gambling contract is a
contract by which profit to
one party and loss to the
other party are made
contingent on an unknown
future event. —
spéles ligums

general power of attorney —
generalpilnvara

General Registry office —
dzimtsarakstu nodala

generally useful purpose —
visparnoderigs mérkis

gift § 1912) - A gifiis a
legal transaction whereby
one person grants valuable
property to another through
generosity and without
remuneration. —
davinajums

give as present — davinat

give notice of claims —
uzteikt prastjumus

give rise to a right — dot
tiesibu

good cause — svarigs
iemesls

goods — preces

grant rights — pieskirt
tiesibas

gross ingratitude — rupja
nepateiciba

gross insults — rupji
apvainojumi

gross negligence — rupja
neuzmaniba

grow a crop — audzet
kultaru

guarantee (§ 1692) -
A guarantee is a
contractual duty to be
liable for the debt of a third
person without, however,
releasing the third person
from the debt. —
galvojums

guarantor — galvinieks
guardian — aizbildnis

guardianship — aizbildniba
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half-brother — pusbralis
half-sister — pusmasa
harm - kaitéjums

heating system — kurinama
ietaise

heir by intestacy —
likumisks mantinieks

heir (§ 384) — The right to
enter into the whole of the
rights and obligations
pertaining to the estate of
the deceased shall be
called the right of
inheritance. A person who
has such a right shall be

called an heir. —
mantinieks

higher bidder — parsolitajs
highest bidder — vairaksolitajs
hinder — kavet

hold administratively liable —
saukt pie administrativas
atbildibas

holder — turétajs

holding - tur&jums
honour - gods

housing — miteklis (95.p.)

hunting rights — medibu
tiesibas
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illegal — prettiesigs

illegal condition —
pretlikumigs nosacijums

iliness — slimiba

immoral conditions —
netikumigi nosacijumi

immorally — netikli

immovable property —
nekustama lieta,
nekustama manta

impediments to entering
into marriage — skérsli
laulibas noslégsanai

implicit intent — klusgjot
izteikta griba

implicitly made
renunciation — klusgjot
izdarita atteikSanas

impossible condition —
neiespéjams nosacijums

improper use — nelietiga
izlietoSana

improvements —
uzlabojumi

in due time — pienaciga
laika

in equal undivided shares —
vienadas domajamas dalas

in the proper place —1ista vieta
inaction — bezdarbiba
income - ienakums

incomprehensible
expressions —
nesaprotami izteikumi

inconsumable property —
nepatérjama lieta

independent property —
briva manta

indirect loss — netiess
zaud&jums

indivisible obligation —
nedalama saistiba

indivisible rights —
nedalamas tiesibas

industrious owner — ¢akls
saimnieks

industriousness — cakliba

informal division — majas
kartiba izdarits dalijums
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information that injures
reputation and dignity —
godu un cienu
aizskarosas zinas

infringement of rights —
tiesibu aizskarums

inherit from each another -
savstarp€ji mantot

inheritance — mantojums

inheritance action —
mantojuma prasiba

inheritance by spouses —
laulato mantoSana

inheritance contract
(8§ 639) — Contractual
inheritance shall be founded
by contract pursuant to
which one party grants the
rights to his or her future
inheritance or its part to
another party, or several
parties grant such rights to
each other. Such a contract
is termed an inheritance
contract. —
mantojuma ligums

inheritance law -
mantojuma tiesibas

injured party — cietusais
(755.p.)

innkeeper (§ 1995) —
Innkeepers whose trade is
to provide accommodation
to travellers shall be liable
to them for returning
property brought in by
them. —
viesnicnieks

insolvency — maksatnespéja
installation — ietaise

installation that utilises
water power — tidensspéka
izmantoS$anas ietaise

instalments purchase -
nomaksas pirkums

institution — iestade

instruction - rikojums,
prieksraksts

intangible property —
bezkermeniskas lietas

infent —nodoms, griba (42.p.)

intentional crime — ti3s
noziegums

intentionally — tisi

intentional wrong - tiss
kait€jums

interest — procenti
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interest rate, interest —
procentu apmers

interest set by law -
likumiskie procenti

interested person —
ieinteres€ta persona

interference with the
possession — valdijuma
trauc€jums

interpret — iztulkot
interpretation — iztulkoSana

intestate succession —
likumiska mantoSana

intrude - iespiesties

invalid transaction — spéka
neesoss darfjums

invalidity — speka neesamiba

inventory — inventars,
saraksts (227.p.)

invitation fo inherit -
aicinajums mantot

irrevocable property —
neatcelams Tpasums

irrigation — aptdenosana

island formed in the river —
sala, kas radusies upé
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joining property — lietu
savienosana (979.p.)

joint creditors —
kopkreditori

joint debtors -
kopparadnieki

joint ownership -
kopipasums

joint ownership of

property — mantas kopiba

joint ownership rights —
kopipasuma tiesibas

joint property — kopiga
manta, kopipasums,
kopmanta

jointly and without
division — kopigi un
nedaliti

judgment — spriedums

justified self-defence —
atlauta pasaizstaviba

justly — taisnpratigi
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K ascending or descending
kin, depending on whether
the calculation is from

kin — radinieki children to parents, or vice
o . . versa. —
Kin in a direct line (§ 207) - radinieki taisna Iinija

Kin in a direct line are

those who have descended kind — skira (107.p.)
from each other by birth

and are called either kinship — radnieciba
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labourer — stradnieks

lack of care — uzmanibas
trukums

lake bed — ezera gultne
land register — zemes gramata
land surface — zemes virsa

landowner — saimnieks
(2196.p.)

lapse of the prescriptive
period — noilguma
termina notec&jums

last will — p&dgja griba

last will instructions —
pedgjas gribas rikojums

late-payment interest
(8 1759) — Interest shall
also be paid even if not spe-
cifically agreed to, on the
basis of law, in the following
cases: 1) regarding lateness
in regard to each payment
of a debt, even though the
debt itself may be interest-
free; such interest is called
late-payment interest ... —
nokav€juma procenti

lawful basis — tiesisks
pamats

lawful inheritance -
likumiska mantoSana

lawful relations — tiesiska
attiecibas

lawful tfransaction — tiesisks
darfjums

lease payment — nomas
maksa

leasing — iznomasana

leasing contract (§ 2112) -
A contract, which grants
the use of a fruit-bearing
property in order to gain
fruit thereof'is a lease, but
any other contract granting
use, is a rental contract. —
nomas ligums

legacy (§ 500) — If someone
has been bequeathed not
the whole estate, nor a
share in relation to the
whole of the estate, but
only a separate inheritance
object, then the bequest is
called a legacy, but the
person to whom it has been
bequeathed, a legatee. —
legats
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legal age - pilngadiba

legal basis — tiesisks
pamats

legal capacity — tiesibu sp&ja
legal force — tiesigs speks

legal impediments —

likumiski ské&rsli

legal person — juridiska
persona

legal relations — tiesiskas
attiecibas

legal representative —
likumigais parstavis,
vietnieks (690.p.)

legally binding force —
tiesiski saistoSs speks

legatee (§ 500) — legatars

lender — aizdevéjs,
patapinatajs

lending contract (§ 1947) -
A lending contract (a loan
for use) is a contract by
which a person transfers to
another person property
without compensation and
for a specific use, with the
condition that the same

property is returned. —
patapinajuma ligums

lessee — nomnieks
lessor — iznomatajs

letter of intent -
prieksligums

liability — atbildiba
limits — robeza (94.p.)
liquidation — likvidacija
liquidator - likvidators
list — saraksts

List of Monuments
Protected by the State —

valsts aizsargajamo
pieminek]u saraksts

littoral zone — jiiras
piekrastes josla

livestock path — lopu cels
loan - aiznémums

loan agreement (§ 1934) —
A loan agreement is a
contract whereby
ownership of a certain
quantity of fungible
property is transferred,
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with the duty to return
property in the same
quantity and of the same
kind and quality as the
property received. —
aizdevuma ligums

local government —pasvaldiba

lose the habit — atmest
paradumu

loss (§ 1770) — A4 loss shall
be understood to mean any
deprivation which can be
assessed financially. —
zaud&jums

lost income — atrauta pelna
(2347.p.)

lost profits — atrauta pelna

lost property — nozaudéta
lieta

lot — loze

lottery (§ 2285) — Lottery is
a contract by which the
owner of an object obtains
the object according to
a definite plan, but the
participants in the lottery
acquire, for a certain price
or free of charge, the
chance of winning it. —
izloze

lower standing parcel of
land - zemak stavoss
zemes gabals

lucid intervals — gaisie
starplaiki
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maintenance — uzturs

make a gift of — davinat
(648.p.)

management —
apsaimniekoSana

management of the
property of other
persons — svesu lietu
parzina

manager — parvaldnieks,
saimnieks

manifestly — acimredzami
market price — tirgus cena

marriage contract — laulibas
ligums

maternal line — mates linija
member — biedrs

member of a partnership -
sabiedribas biedrs

mental capacity — garigas
sp&jas

mental iliness — gara
slimiba

mentally ill — gara slimais

mercantile marine ship -
juras tirdzniecibas kugis

mineral resources —
izrakteni

minister — garidznieks
(50.p.)

minority — nepilngadiba
minors — nepilngadigie

missing person —
pazudusais

mistake — maldiba

mistake in substance -
svariga maldiba

mistake of fact — faktiska
maldiba

mistake of law — tiesiska
maldiba

mistake of little
substance - nesvariga
maldiba

mixed condition — jaukts
nosacijums

modes of transport —
transporta veidi
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monetary claim — naudas
prastjums

monetary fine — naudas
sods

moral injury — morals
kait€jums

moral principles — labi
tikumi

more attractive — dailaks
more pleasing — patikamaks

mortal danger — naves
briesmas

mortgage — hipotéka

movable property —
kustama lieta

movable property —
kustama manta

multilateral fransaction —
vairakpus€js darfjums

multiple Kinship relation —
vairakkarteja radnieciba

mutilation — sakroplojums

mutual will — korrespektivs
testaments



— anglu - latvieSu — 91

N

natural elements — dabiskas
sastavdalas

natural force — dabas spéks

natural fruits — dabiskie
augli

natural guardians -
dabiskie aizbildni

natural increase —
pievairojums

natural person - fiziska
persona

necessary condition -
nepiecieSams nosacijums

necessary expenditures —
nepieciesamie izdevumi

negative condition —
noliedzo$s nosacijums

negligence — neuzmaniba,
nolaidiba

net income - tirs ienakums

nonfungible property —
neatvietojama lieta

not worthy to inherit —
mantot necienigs

notarisation procedures
(with) — notariala kartiba

notary public — notars

notation — piebildums
(1839.p.)

notice — uzteikums

novation — parjaunojums
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oath — zveérests

objection — iebildums,
ieruna

obligation rights (§ 1401) -
Obligations rights are
rights on the basis of which
one person - the debtor - is
required to perform certain
actions of a financial value
for the benefit of another
person - the creditor. —
saistibu tiesibas

obligations — saistibas

obligations law — saistibu
tiesibas

obligee — tiesiga persona
obligor - saistitais

occasion a loss — nodarit
zaud&jumus

of legal age - pilngadigs
offer — piedavajums
offeror — piedavatajs

officer, official —
amatpersona

Old Believers — vecticibnieki

opaque expressions — tumsi
1zteikumi

opening of a succession —
mantojuma atklasanas

operator of a lottery —
izlozetajs

opposing party in a
contract — pretlidzgjs

opposite consequences —
otradas sekas

option rights — izvéles
tiesibas

oral — mutisks

oral agreement — mutiska
vienoSanas

order — pasuttijums

ordinary negligence
(§ 1646) — Ordinary
negligence shall be
considered to be that lack
of care and due diligence
as must be observed by any
reasonably prudent and
careful manager. — viegla
neuzmaniba

orphan's court — barintiesa
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outside the concursus
procedure — arpus
konkursa procesa

outstanding interest -
nenomaksatie procenti

own discretion — péc savas
gribas

owner - saimnieks

ownerless property —
bezipasnieka lieta

ownership — ipaSums

ownership action — ipasuma
prasiba

ownership rights — ipasuma
tiesibas



94 — anglu - latvieSu —

P

parcel of land, piece of
land - zemes gabals

parental authority — vecaku
vara

parish — pagasts
parish court — pagasttiesa
part of a share - dalas dala

partial Kinship — nepilniga
radnieciba

partnership — biedriba

partnership contract -
sabiedribas Iigums

passing of ownership —
IpaSuma pareja

pay court costs — atlidzinat
pravas izdevumus

payment — maksajums,
samaksa

penalty — pametums
performance — izpildijums
period — termins

permission — atlauja

permit — atlauja
person — persona

person being substituted
for — atvietojama
persona

person lacking capacity to
act — ricibas nespéjiga
persona

person who has acquired
the property in bad
faith — launticigs
ieguvejs

person who has processed
something — apstradatajs

person whose property has
been distressed —
apkilatais

personal attributes —
personigas Tpasibas

personal inclinations —
personigas tieksmes

personal rights —
personiskas tiesibas

personal servitudes
@ 1131) — 4 servitude
established for the benefit
of a specific natural or
legal person is a personal
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servitude. —
personalservitiiti

person being put into
possession —ievesana
valdijuma

physical deficiencies —
miesigi trilkumi

place of residence (§ 7) -
Place of residence (domicile)
is that place where a person
is voluntarily dwelling with
the express or implied
intent to permanently live
and work there. —
dzives vieta

plaintiff — prasitajs
planted fields — s¢jumi
planting - stadiSana
pledge - kila

pledge right (§ 1278) —
A pledge right is such right
in regard to property of
another (Section 841) as on
the basis of which the
property secures the claim
of a creditor so that the
creditor is able to receive
from the property payment
for such claim. —
kilas tiesiba

pledgee — kilas némgéjs
pledger — ickilatajs

pledger — kilas devéjs
pledging, pledge —iekilajums
pole — maikste

possession — valdijums

possessor in good faith
(§ 910) — Possessors in
good faith are those who
are convinced that no other
person has a greater right
to possess the property
than they, but possessors in
bad faith are those who
know that they do not have
the right to possess the
property or that some other
person has greater right in
this respect than they. —
labticigs valditajs

possessory pledge
(8§ 1279) — A pledge right
in regard to movable
property is called a
possessory pledge, if upon
such property being
pledged, possession of it is
transferred to the creditor. —
rokas kila

potential lost income —
varbiitgja atrauta pelnpa
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power of attorney —
pilnvara

predecessor — pricksgajéjs
pre-emption - izpirkums
pre-emptor — izpircéjs

preference — prieksrociba
(873.p.)

preferential share —
neatnemama dala

pre-legacy — prelegats

primary heir -
pirmmantinieks

primary purpose —
pirméjais uzdevums
(1211.p.)

principal — kapitals
(1362.p.)

principal debt — galvenais
parads

principal debtor — galvenais
paradnieks

principal property (§ 850) —
Principal property is that
which may be the
independent subject-matter
of rights. However,

property as exists only in
conjunction with,
belonging to or as
otherwise associated with
principal property (Section
851), is auxiliary
property. —

galvenas lietas

priority right — prieksrociba,
pirmtiesiba

private delict — personisks
aizskarums

private rights —
privattiesibas

private volition — privata
griba

private will — privats
testaments

privation — trikums

privileged will — privilegéts
testaments

probable intent — skietamas
domas

proclamation -
izsludinasana

profit — pelna

profitability — ienesiba
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promise — solijums, provider of advice —
apsolijums (1523.p.) padoma devgjs
promisee — apsolijuma public duty — sabiedrisks
némejs pienakums
promisor — apsolitajs public waters — publiski
tideni
promissory note —
paradraksts public will — publisks
testaments
proof — pieradijums
publishment -
property — ipaSums izsludinasana

property law — lietu tiesibas purchase contract
(8§ 2002) — 4 purchase

property Of Other person' contract is a contract

another person’s

property — svesa lieta whereby one party
promises to convey to the
properfy rights — lietu other certain property or
tiesibas rights for an agreed sum of
money. —
property without heirs - pirkuma Iigums

bezmantinieku manta
purchase payment -

proportionally — samérigi pirkuma cena

proprietor — saimnieks purchase price — pirkuma
cena, pirkuma maksa
protection of an estate -
mantojuma apsardziba purchaser — pircgjs

provide by contract -
pieligt, paredzet liguma
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raft — pludinasana

real charge (§ 1260) -
A real charge is a
permanent obligation
attached to immovable
property to repeatedly
provide specified
performance of money, in
kind or by corvée. —
realnasta

real servitude (§ 1131) -
A servitude established for
the benefit of specific
immovable property, so that
it is enjoyed by each
successive owner, is a real
servitude. —
realservitiits

reasonable doubt -
pamatotas Saubas

receipt — kvitét
receipt — kvits
recipient — sanémg;js

reciprocal wills — savstarpgji
testamenti

reckless — vieglpratigi

reclaim — atprasijums

recognition of paternity —
paternitates atzisana

recommendation —icteikums
recover — attiesat

refusal of an inheritance -
atteik§anas no manto$anas

register of documents —
aktu gramata

registration number —
kartas numurs (143.p.)

reimbursement — atlidziba
relatives — radinieki
release — atsvabinasana

reliable standard — dro3a
meéraukla

relief — atvieglojums

relinquish possession —
1zlaist no savam rokam

remain in effect — palikt speka
reminder — atgadinajums

remission of a debt —
parada atvieglojums
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remove from the scope of
private law — izpemt no
privattiesiskas
apgrozibas

remuneration — atlidziba,
atlidziba par darbu

renew — parjaunot

rental contract (§ 2112) -
A lease or rental contract is
a contract pursuant to
which one party grants or
promises the other party
the use of some property
for a certain lease or rent
payment. A contract, which
grants the use of a fruit-
bearing property in order
to gain fruit thereof is a
lease, but any other
contract granting use, is a
rental contract. —
res ligums

rental of residential
premises — telpu ire

rental payment — ires
maksa

renter — izirétajs

renunciation of an
inheritance — mantojuma
atraidiSana

replevin — attiesajums
replevied — attiesat (1333.p.)

representation — vietnieciba
(2294.p.)

represented person —
parstavamais

repurchase —
atpakalpirkums

reputation — gods
resale — atpakalpardevums

reservation — piebildums
(2034.p.)

resolutory condition —
atceloSs nosacijums

restore to one’s previous
status — atjaunot agrako
stavokli

retain — aizturét

retroactive effect —
atpakal@js speks

review — caurliko$ana
(307.p.)

revocation — atcélums

revocation — atsaukSana
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revocation of a will -
testamenta atcelS$ana,
testamenta atsaukSana

right of building projection —
parkaru biives tiesiba

right of a direct pledge -
tiesa kilas tiesiba

right of a footpath — kajcela
tiesiba

right of building height —
augstakas biives tiesiba

right of drainage — notekas
tiesiba

right of dwelling — dzivokla
tiesiba

right of first refusal —
pirmpirkuma tiesiba

right of inheritance (§ 384) -
The right to enter into the
whole of the rights and
obligations pertaining to
the estate of the deceased
shall be called the right of
inheritance. —
mantojuma tiesiba

right of installation —
iebiives tiesiba

right of inventory —
inventara tiesiba

right of light — gaismas
tiesiba

right of pre-emption
(§ 1381) — A4 right of
preemption is the right to
acquire immovable
property alienated by
another person, by taking
precedence over the
acquirer thereof in relation
to priority as against him
or her, and the assumption
of his or her rights. —
izpirkuma tiesiba

right of prohibition -
aizlieguma tiesiba

right of representation —
parstavibas tiesiba

right of support — atbalsta
tiesiba

right of use — lietosanas
tiesiba

right of view — skata tiesiba

right of water disposal —
izlejas tiesiba

right of watering livestock —
lopu dzirdinasanas
tiesiba

right of way — cela tiesiba
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right of withdrawal —
atkapsanas tiesiba

right to a livestock path —

tiesiba uz lopu celu

right to choose — izvéles
tiesiba

right to claim — prasijuma
tiesiba

right to object — ierunas
tiesiba

right to opt out — tiesiba
atteikties

right to reclaim —
atprasijuma tiesiba

rights arising from a
contract — no liguma
izrietoSas tiesibas

rights of an heir -
mantinieka tiesibas

risk for destruction — boja
ejas risks

risky contract — riskants
ligums

rural servitudes — lauku
servituti
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safekeeping — uzglabasana
safety — drosiba

safety of the public -

sabiedriska drosiba

sale at auction (§ 2073) -
Sale at auction is an offer
regarding property
intended for open sale, to
enter into a purchase
contract with the person
who bids the highest price
for such property. —
pardosana izsolé

satisfaction — apmierinajums

satisfaction of debt -
parada izpildijums

scientific evidence —
zinatniski pieradijumi

seal — zimogs

secondary heir —
p&cmantinieks

securities — vértspapiri

security — drosiba,
nodro$inajums

self-defence — pasaizstaviba

self-help — paspalidziba

sell on the open market —
pardot par brivam cenam

separate ownership —
mantas Skirtiba

separate property —
atseviska manta

separate property of a
spouse — laulata
atseviska manta

separation of the fruits —
auglu atdaliSana

servant — kalpotajs
service — pakalpojums

servient immovable
property — kalpojosais
nekustamais Tpasums

servient parcel of land -
kalpojosais zemes gabals

servient property —
kalpojosas lietas

servitude of right of way —
cela servitits

servitude of conducting
water — tidensvada
servitlts
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servitude of drawing
water — tidens smelSanas
servitats

servitude of right of use of
water — tidens lieto$anas
servitlts

servitude (§ 1130) -
A servitude is such right in
respect of the property of
another as restricts
ownership rights regarding
it, with respect to
utilisation, for the benefit
of a certain person or a
certain parcel of land. —
servitlits

servitudes of buildings —
eku servituti

sef-off — ieskaits

settlement — nolidzinajums
(1343.p.)

seftlement (§ 1881) -
A settlement is a contract
whereby the contracting
parties transform a disputed
or otherwise dubious
mutual legal relationship
into one that is undisputed
and undoubted through
mutual concessions. —
izligums

share of an estate —
mantojuma dala

sharecropper — graudnieks

sharecropping contract
(§ 2196) — Pursuant to a
sharecropping contract,
one party, the sharecropper,
undertakes to perform for
the other party, the land-
owner, all the general usual
work on the landowner’s
farm, with the share-
cropper’s own horse and
manpower, and own tools. —
graudniecibas ligums

ship mortgage — kugu
hipoteka

shore — piekraste

shortage, shortfall -
iztrikums

shortfall as might exist —
varbutgjais iztrakums

signature — paraksts
silence — klusésana

sister of the whole blood -
1sta masa

social standing —
sabiedriskais stavoklis



104 — anglu - latvieSu —

solidary liability — solidara
atbildiba

solidary obligation —
solidara saistiba

sowing — sésana

special power of attorney —
specialpilnvara

specifically expressed
infent — noteikti izteikta
griba

speculative purchase —
ceribas pirkums

spendthrift lifestyle —
izskeérdiga dzive

Spousal Property Relations
Register — laulato mantisko
attiecibu registrs

spouse — laulatais

standard price — norméta
cena

State revenue — valsts
ienakumi

stirps (§ 209) — Collectively
all of the kindred
descended from one
common third person are
called a stirps. — cilts

stock company — akciju
sabiedriba

storage — uzglabasana
structure — biive

subject-matter of a
contract - liguma
priekSmets

subject-matter of
ownership — ipasuma
priekSmets

sub-lessee —
apakSnomnieks

subrogation action —
regresa piedzina
(1706.p.), regresa
prasiba

substance — satura butiba

substance of the rights —
tiestbu saturs

substantial financial loss -
svarigs mantisks
zaud&jums

substitute — vietnieks
(876.p.)

substitute (§ 477) — For
heirs appointed in a will, if
they might not want to or
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for some reason might not
be able to accept the
inheritance, the testator
may appoint a replacement
who shall be called a
substitute. —

substithts

substitution — substitiicija
sub-tenant — apaksirnieks

successor to the rights,
successor in interest —
tiesibu peécnieks

supplier — piecgadatajs

supply contract (§ 2107) -
Pursuant to a supply
agreement, one party (the
supplier) undertakes to
deliver to the other party
(customer) a particular
thing for a certain price. —
piegades ligums

support — uzturs
supporting object — atbalsts
surname — uzvards

suspensive condition —
atliekoSs nosacijums
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take appropriate
measures — spert
attiecigus solus

tangible property —
kermeniska lieta

tenant — irnieks
term — termins

term debt - terminéts
prastjums

testamentary heir -
testamentars mantinieks

testamentary inheritance —
testamentara mantoSana

testamentary instrument -
testamentarais rikojums

testator — testators

threatened harm -
piedraudg&tais Jaunums

threats — draudi

threshing machine -
kulama masina (2209.p.)

through a court — ar tiesas
starpniecibu

tools and equipment -
darba riki un ierices

towpath — tauvas josla
trademark — precu zime
frader — tirgotajs

tradespersons — arodu
piekopgji

trading undertaking —
tirdzniecibas uznémums

transfer — nodosana,
talakdosana

transgression of rights —
tiesibu aizskarums

traveller — celotajs

treat equivalently — piclidzinat
trial — prava

trustee — aizgadnis
frusteeship — aizgadniba

trusteeship for an estate -
mantojuma aizgadniba
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unauthorised
management — neuzdota
lietvediba

unauthorised manager -
nepilnvarots lietvedis

unconditional consent —
beznosacijuma
piekriSana

undivided shares -
domajamas dalas

unfair competition -
negodiga konkurence

unilateral — vienpusgjs
unilateral expression of
volition — vienpusgjs

gribas izteikums

unilateral promise —
vienpusgjs apsoltjums

unilateral tfransaction -
vienpusgjs darijjums

universal power of
attorney —
universalpilnvara

unpostponable debt
(§ 280) — neatliekams
parads

unreservedly — bez
piebilduma

useful expenditures —
derigie izdevumi

usufruct — lietojums

usufructuary pledge —
lietoSanas kila

usufructuary rights —
lietojuma tiesiba
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V victim - cietusais
violation of rights — tiesibu
valid doubt — pamatotas aizskarums
Saubas . _
violence — vardarbiba
valuable property - volition — griba
mantiska vertiba,
vertigas lietas voluntary sale at auction,

voluntary auction -
value - vertiba labpratiga izsole
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W

wager (§ 2282) — 4 wager is
a contract by which the
parties agree, with respect
to a disputable assertion,
that the party whose
assertion is shown to be
wrong shall perform
something for the benefit of
the other party or a third
person (Section 1521 and
subsequent Sections). —

deriba

wages for piecework —
akorda alga

waive a claim — atteikties
no prasijuma

ward — aizbilstamais

water power utilisation
installation — Gidensspéka
1IzmantoSanas ietaise

wear and tear —
nolietoSanas

well-founded SUSpiCiOI’lS —
dibinatas aizdomas

wildlife, wild animals -
meza dzivnieki

will - griba (224.p.)

Will (§ 418) — Any unilateral
instruction which someone
has given in case of his or
her death regarding all of
his or her property or part
of some property or
regarding specific items of
property or rights, shall be
called a will. -
testaments

withhold — aizturét

within the widest meaning —
plasaka nozimé

without a special power of
attorney - bez seviskas
pilnvaras

work — darbiba
written — rakstisks

wrongful acts — neatlautas
darbibas

wrongful intent — Jauns
noliks

wrongful self-enrichment —
netaisna iedzivoSanas
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